Bense & Eicke TIGER Leder-Schwarze

Inhalt Male EAN-Code
250 ml Flasche 4037714026008
500 ml Flasche 4037714026015

Etikettentext

D - TIGER Leder-Schwarze ist zum Auffrischen von schwarzem Leder. Unansehnliche Lederteile (z.B.
Sattelblatt oder Stiefelinnenseite) kdnnen farblich wieder aufgefrischt werden. Vor Anwendung an
einer unauffalligen Stelle testen.

Anwendung: Mit feinen Pinsel oder weichem Tuch auf das vorher gereinigte und trockene Leder
diinn auftragen und einziehen lassen. Bei Bedarf kann der Vorgang wiederholt werden.

Durch anschliefendes Fetten mit B&E Lederfett oder B&E Lederdl wird ein besserer Effekt erzielt.

GB - TIGER Black leather dye can be used to revive black leather. Unsightly areas of leather (e.g.
saddle flaps or the insides of boots) can have their colour refreshed. Test on an inconspicuous area
before use.

Instructions for use: Apply a thin layer with a fine paintbrush or soft cloth onto clean and dry leather
and leave to soak in. The process can be repeated if required.

The result will be further improved by applying B&E leather grease or B&E leather oil.

F — Le noircisseur pour cuir TIGER sert a rénover le cuir noir. La couleur des parties abimées du cuir
(p. ex. le quartier de la selle ou l'intérieur de la botte) peut étre ravivée. Faire un essai sur une partie
non visible avant d'appliquer.

Utilisation : appliquer une fine couche avec un pinceau ou un chiffon humide sur du cuir sec et
nettoyé au préalable, et laisser pénétrer. Si nécessaire, répéter |'application.
Vous obtiendrez un meilleur effet, en appliquant ensuite de la graisse pour cuir B&E ou de I'huile
pour cuir B&E.

NL - TIGER zwarte lederverf voor het opfrissen van zwart leer. De kleur van lelijke leerstukken (bijv.
zadelblad of binnenkant van laarzen) kan weer opgefrist worden. Voor gebruik op een onopvallende
plek uitproberen.

Toepassing: Met een kleine kwast of zachte doek dun op het gereinigde en droge leer aanbrengen en
laten intrekken. Indien nodig herhalen.

Voor een beter resultaat aansluitend met B&E ledervet of B&E lederolie invetten.




Sicherheitstext

Gefahr. Flussigkeit und Dampf leicht entzlindbar. Verursacht schwere Augenreizung. Kann
Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen. Ist drztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder
Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in die Hinde von Kindern gelangen. Von Hitze, heiRen
Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.
Einatmen von Dampf oder Aerosol vermeiden. Nur im Freien oder in gut belifteten Raumen
verwenden. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spiilen. Bei Unwohlsein
GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen. An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Behalter
dicht verschlossen halten. Unter Verschluss aufbewahren. Inhalt/Behélter in gesicherter Weise der
Entsorgung zufiihren. Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fiihren. Ethylacetat,
2-Propanol

Danger. Highly flammable liquid and vapour. Causes serious eye irritation. May cause drowsiness or
dizziness. If medical advice is needed, have product container or label at hand. Keep out of reach of
children. Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No
smoking. Avoid breathing vapours or spray. Use only outdoors or in a well-ventilated area. IF IN EYES:
Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do.
Continue rinsing. Call a POISON CENTER/doctor if you feel unwell. Store in a well-ventilated place.
Keep container tightly closed. Store locked up. Dispose of contents/container safely. Repeated
exposure may cause skin dryness or cracking. Ethyl acetate, Propan-2-ol

Danger. Liquide et vapeurs trés inflammables. Provoque une sévere irritation des yeux. Peut
provoquer somnolence ou vertiges. En cas de consultation d’'un médecin, garder a disposition le
récipient ou I'étiquette. A conserver hors de portée des enfants. Tenir a I’écart de la chaleur, des
surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas
fumer. Eviter de respirer les vapeurs/aérosols. Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien
ventilé. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer. Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise.
Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le récipient fermé de maniére étanche. Eliminer le
contenu/récipient en prenant toutes les precautions d'usage relatives a I'élimination des déchets.
L'exposition repétée peut provoquer dessechement ou gergures de la peau. Propane-2-ol, Acétate
d'éthyle

Gevaar. Licht ontvlambare vloeistof en damp. Veroorzaakt ernstige oogirritatie. Kan slaperigheid of
duizeligheid veroorzaken. Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter
beschikking houden. Buiten het bereik van kinderen houden. Verwijderd houden van warmte, hete
oppervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. Inademing van
damp/spuitnevel vermijden. Alleen buiten of in een goed geventileerde ruimte gebruiken. BlJ
CONTACT MET DE OGEN: Voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten.
Contactlenzen verwijderen, indien mogelijk. Blijven spoelen. Bij onwel voelen een ANTIGIFCENTRUM
of een arts raadplegen. Op een goed geventileerde plaats bewaren. In goed gesloten verpakking
bewaren. Achter slot bewaren. Inhoud/verpakking op een veilige manier afvoeren ter verwijdering.
Herhaalde blootstelling kan een droge of een gebarsten huid veroorzaken. Propaan-2-ol, Ethylacetaat
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